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DE | Mechanisch programmierbare Zeitschaltuhr

Die mechanisch programmierbare Zeitschaltuhr dient zum Einschalten von Geréten im AuBenbereich (AuBenbeleuchtung,
Bewasserung, Filterregulierung von Pools) zu der gewtinschten Zeit. Die minimal einstellbare Zeit betragt 30 Minuten.

Technische Spezifikation:

Schaltspannung: 230 V~, 50 Hz
Maximale Schaltbelastung: 16 (2) A, 3680 W
Umgebungstemperatur: -25 °C bis +50 °C

Gesamtgenauigkeit des Timers: +5 min
Schaltgenauigkeit bei 30 min:  +5's

Schaltgenauigkeit bei 6 Stunden: +1 min
P44

Einstellung der aktuellen Zeit

Die aktuelle Zeit wird durch das Drehen der Scheibe im Uhrzeigersinn so eingestellt, dass der aktuelle Wert und die Minuten
in der rechten oberen Ecke erscheinen (dort, wo der Pfeil hinzeigt). Die Minuten kénnen nur fir 30 Minuten eingestellt
werden (ein Teilstrich = 30 Minuten).

Einstellen des gewiinschten Schaltprogramms

1. Driicken Sie die Stabe (Segmente), welche auf dem Umfang der Drehscheibe sind, in Richtung nach oben aus. Ein
ausgedriickter Stab schaltet die Steckdose fiir die Zeit von 30 Minuten aus (2 Stabe = 1 Stunde)

2. Die Zeitschaltuhr an das Stromnetz 230 V~/50 Hz anschlieBen.

3. Den Stecker des Gerates in die Zeitschaltuhr stecken.

A Warnung

Max. induktive Last 2 A, widerstandsfahig bis max. 16 A.

Die Zeitschaltuhr darf nicht zerlegt, nicht ins Wasser oder in andere Flissigkeiten getaucht werden.

Es diirfen nur gummierte Kabel mit einem IP44-Stecker angeschlossen werden.

Die Zeitschaltuhr darf nur in vertikaler (senkrechter) Position zur Einhaltung der Schutzklasse IP44 betrieben werden.
Aus Sicherheitsgriinden diirfen keine gréBeren Belastungen an das Gerat angeschlossen werden.

Bei der Reinigung muss zuvor die Zeitschaltuhr vom Stromnetz genommen werden. Danach wird die Zeitschaltuhr mit
einem trockenen Tuch gereinigt.

Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen vorgesehen (Kinder eingeschlossen), die verminderte kdrperliche,
sensorielle oder geistige Fahigkeiten haben oder nicht iber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfiigen, auBer sie
haben von einer Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, Anweisungen fiir den Gebrauch des Geréts erhalten oder
werden von dieser beaufsichtigt. Um sicherzustellen, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen, sind sie zu beaufsichtigen.

die Sammel- und Riickgabesysteme zu entsorgen. Ftir aktuelle Informationen zu Sammelstellen wenden Sie sich
an die drtlichen Behdrden. Falls Elektrogerate auf einer Milldeponie gelagert werden, knnen geféhrliche Stoffe
in das Grundwasser und somit in die Lebensmittelkette gelangen und dadurch lhrer Gesundheit schaden.

GB | Mechanical Outdoor Timer

Mechanical timer serves to switch electronic devices in outdoor area (outdoor lighting, irrigation, pools filtration) in the
required time. Minimal setting time is 30 minutes.

E Elektrogerate sind nach Ablauf deren Lebensdauer nicht im unsortierten Kommunalabfall, sondern getrennt ber

Specification

Power Supply: 230 V~, 50 Hz
Max. load: 16 (2) A, 3680 W
Temperature of environment:  -25 °C to +50 °C.
Total accuracy of timer: +5 min

Accuracy on switch 30 min 15s

Accuracy on switch 6 hours:  +1 min
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Setting the Time
Turn the dial clockwise (as per indicating arrows) until the arrow located at the right top of the centre dial is pointing to the
correct time. Each segment represents 30 minutes: 2 segments = 1 hour.

Setting of the Required Programme

1. Pull up all the segments on the edge of the rotating disc. One pulled up segment cuts off the timer for 30 minutes
(2 segments = 1 hour etc).

2. Plug the timer into the supply network 230 V~/50 Hz.

3. Insert the appliance plug into the Timer plug.

A Warning

Maximum induction load is 2 A, resistance load is 16 A. It is prohibited to open the product. Do not immerse in water or any liquid.
Use only outdoor rubber plug IP44.

Timer should be mounted vertically with segment up and plug down, so as to achieve the protection class: IP44.

For safety reason do not connect larger loads to the device. If you need to clean the Timer, remove from the mains and
clean with a dry cloth.

This appliance is prohibited to be used by persons (including children) whose physical, sensory and mental inability or lack
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of experience or knowledge prevents them from safe use of the appliance, unless they are supervised or instructed on
the appliance usage by a person responsible for their safety. Children should be supervised in order to avoid their playing
with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for
information about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfill, dangerous substances
may reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.

HU | Kiiltéri mechanikus idézit

A mechanikus id6zit6 kiiltéren elhelyezett elektronikus késziilékek sziikséges id6pontban torténd kapcsolasara szolgal
(kltéri vilagitas, 6nt6z6, medenceszird). Minimalis idébeallitas: 30 perc.

Miszaki jellemzék

Tapellatas: 230 V~, 50 Hz

Max. terhelés: 16 (2) A, 3680 W
Kérnyezeti hémérséklet: -25°C és +50 °C kozott.
Az id6zitd teljes pontosséga: +5 perc

Pontossag 30 perces kapcsolas esetén: +5mp

Pontossag 6 6rés kapcsolas esetén: +1 perc
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Az id6 beallitasa

Forditsa el a tarcsat az 6ramutat6 jarasaval megegyezd iranyba (a jel8l6nyilaknak megfelelen), amig a kozépsé tarcsa jobb
fels6 részén lévo nyil a megfeleld idére nem mutat.

Minden szegmens 30 percet jelent: 2 szegmens = 1 6ra.

A kivant program beallitasa

. Az aktudlis id6t a lemez dramutat¢ jarasaval megegyezd elforgataséval allithatja be Ugy, hogy az aktudlis éra és perc
a jobb felsd sarokban lesz (ahova a nyil mutat). A perceket csak 30 min lehet beallitani (2 szegmens = 1 6ra stb.).

. Csatlakoztassa az idozit6t a tapellatast biztosito halézathoz (230 V~/50 Hz).

. Dugja a készlilék csatlakozodugdjat az id6zité dugaszaba.

A Figyelem

Maximalis indukcids terhelés 2 A, rezisztiv terhelés 16 A. Tilos a terméket kinyitni. Ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.
Csak IP44-es védettségU, kiiltéri gumi csatlakozodugot hasznaljon.

Az id6zitét fuggblegesen szerelje fel, a szegmens felfelé, a csatlakozddugo lefelé mutasson, igy biztosithaté az IP44
védelmi besorolés.

Biztonsagi okokbol ne csatlakoztasson nagyobb terheléseket a késziilékhez. Ha az id6zit6t meg kell tisztitani, véalassza le
az elektromos halézatrol, és szaraz ruhdval tisztitsa meg.

A késziiléket testi, érzékszervi és szellemi fogyatékkal élok (beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalat vagy ismeretek
hidnyaban hozza nem ért6 személyek kizarolag a biztonsagukért felelés személy felligyelete vagy hasznélatra vonatkozd
Utmutatasai mellett hasznalhatjak. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

-

o

a helyi 6nkormanyzatnal kaphat informaciét. A hulladéklerakokba ker(ilé elektromos berendezésekbél veszélyes

Ne a haztartasi hulladékkal egytitt dobja ki. Adja le egy szelektiv hulladékgyjté ponton. A hulladékgyijtd helyekrol
E anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, amelyek bejutnak a taplaléklancba, kérositva az emberi egészséget.

Sl | Mehanska programska stikalna vti¢nica

Mehanska programska stikalna vti¢nica sluZi za stikanje aparatov v zunanjih prostorih (zunanja razsvetljava, namakanje,
regulacija filtracije bazenov) v Zelenem Easu. Minimalni nastavljiv ¢as je 30 minut.

Tehni¢na specifikacija

Stikalna napetost: 230 V~, 50 Hz
Maksimalna stikalna obremenitev: 16 (2) A, 3680 W
Temperatura okolja: -25°C do +50 °C
Skupna to€nost programske ure: +5 min
Natanénost preklopa 30 min: +5s

Natanénost pri preklopu 6 ur: +1 min
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Nastavitev aktualnega casa
Aktualen Cas nastavite z zasukom diska v smeri urnega kazalca tako, da bodo aktualna ura in minute v zgornjem desnem
kotu (kamor kaZe pustica). Minute je moZno nastavljati le po 30 minutah (en delec = 30 minut).

Izdelava Zelenega stikalnega programa

1. Zatlagite delce (segmente), ki si po obodu vrtljivega diska, v smeri gor. En potegnjeni delec vklopi vtiénico za 30 minut
(2 delca = 1 ura).

2. Stikalno vti¢nico prikljuite na napajalno omrezje 230 V~/50 Hz.

3. V vtitnico vtaknite vtika¢ napajalnega vodnika aparata.



A Opozorilo

Indukcijska obremenitev max. 2 A, uporna max. 16 A.

Stikalne vti¢nice ne razstavljajte, ne potapljajte v vodo ali katerekoli tekoCine.

V stikalno vtiénico prikljuéujte le gumijaste kable z vtikacem IP44.

Stikalno vti¢nico je treba uporabljati le v vertikalnem (pokonénem) poloZaju zaradi upoStevanja zascite IP44.

1z varnostnih razlogov na aparat ne priklju¢ujte vecje obremenitve.

Pri €i€enju stikalne vticnice je treba najprej vtiénico odklopiti od elektriénega omreZja. Nato stikalno vti¢nico oCistite s
suho krpo.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otrok), ki jih fizigna, Eutna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj,
in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Elektriénih naprav ne odlagajte jih med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov.
Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti. Ce so elektricne naprave odloZene na odla-
galiscih odpadkov, nevarne snovi lahko pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako
$kodujejo vasemu zdravju.

RSIHRIBAIME | Mehanicki taj

Mehanigki tajmer sluzi za ukljugivanje elektronickih uredaja na otvorenom (vanjska svjetla, navodnjavanje, filtriranje bazena)
u Zeljeno vrijeme. Minimalna vremenska postavka je 30 minuta.

Specifikacije

Napajanje: 230 V~, 50 Hz
Maks. opterecenje: 16 (2) A, 3680 W
Temperatura okruZenja: -25°C do +50 °C.
Ukupna to¢nost tajmera: +5 min

Toénost ukljugivanja na 30 min: +5s
Tocnost ukljuCivanja na 6 sati:  +1 min
1P44

Postavljanje vremena

Okrecite kotaCi¢ u smjeru kazaljke na satu (kao $to je oznageno strelicama) sve dok strelica smjestena u gornjem desnom
kutu sredinjeg kotacica ne bude usmjerena prema toénom vremenu.

Svaki segment predstavlja 30 minuta (1 segmenta = 30 minuta).

Postavljanje Zeljenog programa

1. Izvucite segmente koji se nalaze po obodu obrtnog diska nagore. Jedan izvuceni segment iskljucuje tajmer na vrijeme
od 30 minuta (2 segmenta = 1 sat).

2. Prikljugite tajmer na mrezno napajanje od 230 V~/50 Hz.

3. Umetnite utika¢ uredaja u utika¢ tajmera.

AUpozorenje

Maksimalno indukcijsko opterecenje iznosi 2 A, a otporsko opterecenje 16 A. Otvaranje proizvoda je zabranjeno. Ne uranjajte
u vodu ili tekucine.

Upotrebljavajte isklju¢ivo gumeni utika¢ za upotrebu na otvorenom IP44.

Tajmer treba ugraditi okomito sa segmentom okrenutim prema gore i utikaem prema dolje, sukladno klasi zastite: IP44.
Iz sigurnosnih razloga zabranjeno je prikljucivanje vecih potro$aca na uredaj. Ako tajmer trebate o€istite, iskljucite ga iz
mreZnog napajanja i oistite suhom krpom.

Upotreba uredaja zabranjena je osobama (ukljuéujuéi djecu) smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti koje
nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim ako nisu pod nadzorom ili ne dobivaju upute za upotrebu uredaja od
osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

Uredaj ne bacajte u ku¢anski otpad. Zbrinite ga na posebno odlagalistu za odvojeno sakupljanje otpada. Od tijela
lokalne vlasti zatraZite informacije o odlagali$tima. Zbrinjavanje elektronickih uredaja zabranjeno je na deponijima
jer opasne tvari mogu prodrijeti u podzemne vode i tako dospjeti u prehrambeni lanac i $tetno djelovati na ljudsko
zdravlje.

| MexaHiuHa nporpamMoBa po3eTKa 3 TaliMepoM

MexaHiuHa nporpamoBa po3eTka 3 TaiiMepoM BIUKOPUCTOBYETHCS AMSt NEPEMUKAHHS MPUNAAIB Ha 30BHILLHIX MPOCTOPaX (30BHILLHE
OCBIT/IEHHS, 3POLLEHHS, PerysioBaHHs cinbTpauii 6aceiiHis) B NOTPIBHMI Yac. MiHiManbHWit yac Ans HanalTysaHHs 30 XBUAMH.

TexHiuna cneumdmKauin

Hanpyra nepemukaHHs: 230 B 3MiHHoro ctpyMy, 50 Iy
MaKcuMarnbHe HaBaHTaMeHHS BMUKaHHS: 16 (2) A, 3680 BT
TemnepaTypa cepenosuLLa; 8in -25 °C fo +50 °C
3aranbHa TOYHICTb TaliMepa: +5 x8

TouHicTb npyu BMUKaHHI 30 XB.: t5¢

TouHICTb NpU BMUKaHHI 6 rop: +1xe

P44
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AKTyanbHMi Yac BCTaHOBIIOETLCS NOBOPOTOM IUCKA B HAMPAMKY PyXy FOAUHHMKOBOI CTPIMKM TaK, L0 aKTyarbHMiA Yac i XBUUHM
BynyTb 3HAXOMUTUCS B BEPXHBOMY NPABOMY KyTi (Kyav NOKa3aHo CTPINKOI0). XBUMMHM MOKIMBO HANaLLTOBYBATH Tinbku no 30
xBUnMHax (oauH Biapi3ok = 30 XBUMuHaM).

CTBOpeHHs noTpibHOT NporpaMu nepeMUKaHHs

1. BUTUCHITb YacTUHM (CermeHTm), KOTpi 3HaXONATLCS HABKOMO NOBEPTAIOHOrO AUCKY, BBEPX. OiHA BUCYHYTa YAaCTUHA BIMKHE
nporpamHy po3eTky Ha 30 xBunuH (2 YacTuHy = 1 ropuHa).

2. TiAKNIoYiTh PO3ETKY 3 TaliMepoM A0 Asepena xusreHHs 230 B aMiHHoro cTpymy/50 .

3. Y poseTky BCTaBTe BUNKY Kabens [epena suBneHHs npunagy.

A MonepenxeHHs

IHOYKTUBHE HaBaHTaseHHs MaKc. 2 A, oMiyHe Makc. 16 A.

PoseTky 3 TaliMepoM He po3bupaiiTe, He 3aHypioiiTe y Bofly abo byab-siky piauHy.

[lo po3eTky 3 TallMepoM NiaKNIoYiTh TinbKu ryMoBui kabenb 3 Bunkoio [P44.

Po3eTky 3 TaliMepoM Clifl BUKOPUCTOBYBATY TiflbKM B BEPTUKANbHOMY (BEPTUKANbHO) NONOXKEHHI ANS AOTPUMaHHS 3axucTy IP44.
[Mpo foTpuMaHHs Mip 6eaneku, He NIAKMIOYaATe BULLE HABAHTAKEHHS Ha NPUCTPIi.

Mpy YnLLIEHHI Po3eTKM 3 TailMepoM, HeOBXIAHO CMoYaTKY BUIHATM PO3ETKY 3 [Kepena enekTpoMepesi. MoTiM NPoTpiTh Cyxoio
raHuipKoo PO3ETKY 3 TaliMepoM.

Lle# npucTpilt He NpU3HaueHMit ANs KOPUCTYBaHHs ocobaM (BKMIOYHO AiTeit), ANA KOTPUX hi3MuHa, NOYYTTEBA UM PO3yMOBA
He3pibHICTb, UM He AOCTaTOK AOCBiAY Ta 3HaHb 3aBOPOHSE HMM Be3neyHo KOPUCTYBATUCS, AIKLLIO Taka ocoba He Byne nia aornsanom,
UM KL He Byna npoefieHa AN Hel IHCTPYKTak BIAHOCHO KOPUCTYBaHHS CrIOXMBaYeM BiANoBiAHOKD 0cob0i0, KOTPa BiAMOBINAE
3a ix BesneuHicTb. HeobxinHo AvBMTMCA 32 fiTbMM Ta 3abe3neunTy, o6 3 NPUCTPOEM He rpanucs.

He BukupaiiTe enekTpuuHi Npunagn sk HecopToBaHWit NOByTOBWIA BIAXiA, ANS LLOrO, BUKOPUCTOBYITE ANSA LbOrO
npu3HayeHi Micus. [N oTpuMaHHs Binblu NOKNaaHoT iHopMaLlii Npo yTuNisaLliio UbOro NPoAyKTy BaM HapamyTh
MicLieBi OpraHu. SIKLLO BiANPaLbOBaHi eIEKTPOTOBAPK BUKMAAETE Ha 3BanuLLA. SIKLLO €NEKTPONPUNaaM yKnaneHi Ha
3BanMLLiax BiAXOMiB, HebesneyHi PeYoBIMHU MOXKYTb NMPOCMOKTYBATUCA Y MiA3EMHI BOAM Ta NONAcTX Y NPOAYKTOBHIA
NaHLIIOXOK, Ta MOLUKOANTY BaLLe 3[,0POB,f Ta CNOKI.

ROIMD | Prizd mecanica de comutare programabil&

Priza mecanica de comutare programabil serveste la conectarea consumatoarelor in spatii exterioare (iluminare exterioara,
irigatii, reglarea filtrarii bazinelor) la momentul solicitat. Perioada de reglare minima este de 30 minute.

Specificatii tehnice

Tensiunea conectata: 230 V~, 50 Hz
Sarcina maxima a conectarii: 16 (2) A, 3680 W
Temperatura mediului: -25°Cla+50°C
Precizia generald a temporizatorului: +5 min

Precizia la conectarea de 30 min: +5s
Precizia la conectarea de 6 ore: +1 min

P44

Reglarea orei actuale
Ora actuald o reglati prin rotirea discului in sensul acelor de ceasornic astfel, ca ora actuala si minutele vor fiin coltul din
dreapta sus (in directia sagetii). Minutele se pot regla numai in pasi de 30 minute (un segment = 30 minute).

Crearea programului de conectare solicitat

1. Impingetiin sus segmentele aflate pe perimetrul discului rotativ. Fiecare segment deconecteaza astfel priza pe o perioada
de 30 minute (2 segmente = 1 ora).

2. Conectati priza de comutare la reteaua de alimentare 230 V~/50 Hz.

3. Introduceti in prizd stecherul cablului de alimentare a consumatorului.

I\ Avertizare

Sarcina inductiva max. 2 A, rezistiva max. 16 A.

Nu dezmembrati priza de comutare, nu o scufundati in apa ori alte lichide.

La priza de comutare conectati doar cabluri de cauciuc cu stecherul IP44.

Priza de comutare ar trebui sa fie utilizata doar in pozitie verticald pentru mentinerea protectiei IP44.

Din motive de securitate nu conectati la dispozitiv sarcind mai mare.

La curétarea prizei de comutare aceasta trebuie mai intai scoasa de la reteaua de energie electrica. Apoi curatati priza de
comutare cu o carpa uscata.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriald sau mentala,
ori experienta si cunostintele insuficiente impiedicé utilizarea aparatului in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana responsabild de securitatea acestora. Trebuie asigurata
supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

Nu aruncati consumatoarele electrice la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor
sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici
sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot s&
ajunga in lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumneavoastra.



| Mechaninis lauko laikmatis

Mechaninis laikmatis yra skirtas jjungti elektroninius prietaisus, esantius lauke (lauko ap3vietimas, drékinimas, baseiny
filtravimas), nustatytu laiku. Minimalus nustatymo laikas yra 30 minu&iy.

Techniniai duomenys

Maitinimo $altinis: 230 V~, 50 Hz

Didz. apkrova: 16 (2) A, 3680 W
Aplinkos temperatdra: nuo -25 °C iki +50 °C.
Laikmagio tikslumas: +5 min

Tikslumas jjungiant 30 min: +5s

Tikslumas jjungiant 6 valandas: +1 min

P44

Laiko nustatymas
Sukite ratuka pagal laikrodZio rodykle (kaip parodyta), kol ratuko centro virSuje, desinéje puséje, esanti rodyklé rodys teisinga
laika. Kiekvieng segmentg sudaro 30 minu€iy: 2 segmentai = 1 valanda.

Programos nustatymas

1. IStraukite visus sukamo disko kraste esantius segmentus. Vienas iStrauktas segmentas atjungia laikmatj 30 minu¢iy (2
segmentai = 1 valandai ir t. t.).

2. Prijunkite laikmat] prie tiekimo tinklo 230 V~/50 Hz.

3. Prietaiso kiStukg jkiskite j laikmacio kiStukinj lizda.

A Ispéjimas

DidZiausia indukciné apkrova yra 2 A, varzos apkrova yra 16 A. Draudziama atidaryti produkta. Nemerkite prietaiso j vandenj
ar kitg skystj.

Naudokite tik lauko salygoms tinkama guminj kistuka IP44.

Laikmatis turi blti sumontuotas vertikaliai, segmentais aukstyn ir jjungtas su laidu Zemyn, kad biity pasiekta apsaugos
klasé: IP44.

Nejunkite didesniy apkrovy j jrenginj. Norédami nuvalyti laikmatj, nuimkite jj nuo pagrindo ir valykite su sausa $luoste.
DraudZiama naudoti §j prietaisg asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizing, jutiming arba proting negalig, taip pat
neturintiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos norint saugiai jj naudoti, nebent uz tokiy asmeny sauguma atsakingas

NeiSmeskite prietaiso kaip neriSiuoty buitiniy atlieky. Pristatykite Siuoty atlieky surinkimo skyrius. Susisiekite
su savivaldybés institucija norédami gauti informacijos apie isrisiuoty atlieky surinkimo skyrius. Jei elektriniai

prietaisai iSmetami | buitiniy atlieky savartyng, pavojingos medziagos gali istekéti j pozeminj vandenj, patekti j
maisto granding ir pakenkti jlsy sveikatai.

| Mehaniskais ara taimer

Mehaniskais taimers lauj vajadzigaja laika ieslégt un izslégt elektroniskas ierices, kas atrodas ara (ara apgaismojumu,
apldeno$anas sistému, baseinu filtraciju). Minimalais iestatamais laiks ir 30 mindtes.

Specifikacija

Baros$anas avots: 230 V~, 50 Hz
Maks. slodze: 16 (2) A, 3680 W

Vides temperatira: -25 °C lidz +50 °C

Kopéja taimera precizitate: +5 min

Parslégsanas precizitate: 30min. +5's

Parslégsanas precizitate se$am stundam: +1 min

P44

Laika iestatisana

Pagrieziet ciparnicu pulkstenraditaju kustibas virziena (ka norada bultas), lidz bulta, kas atrodas centra ciparnicas labaja
augséja pusé, norada pareizo laiku.

Katrs segments apzimé 30 mindtes: 2 segmenti = 1 stunda.

Neplemeéamas programmas iestatiSana

1. Uzvelciet visus segmentus uz rotgjo$a diska malas. Viens uzvilkts segments izslédz taimeri uz 30 minatém (divi seg-
menti - uz vienu stundu utt.).

2. lespraudiet taimeru 230 V~/50 Hz elektroapgades tikla kontaktligzda.

3. levietojiet ierices kontaktdaksu taimera kontaktligzda.

A Bridinajums

Maksimala induktiva slodze ir 2 A, pretestibas slodze ir 16 A. Aizliegts atvert produktu. Negremdét GdenT vai cita $kidruma.

Lietot tikai ara gumijas kontaktdaksas, IP44.

Taimers ir jauzstada vertikali ar segmentu uz aug$u un kontaktu uz leju, lai nodroinatu aizsardzibas klasi IP44.

Drosibas iemeslu dél iericei nepievienot lielakas slodzes avotus. Ja taimers ir janotira, atvienojiet to no elektrotikla un

notiriet ar sausu dranu.

8o ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personam,

kuram trikst pieredzes vai zinadanu, kas var nodrosinat droSu ierices lietoSanu, ja vien par $o personu dro$ibu atbildiga

persona nenodros$ina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices dro$u lietoSanu. Bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.
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Neizmest kopa ar sadzives atkritumiem. Izmantojiet attiecigos savak$anas punktus Skirotiem atkritumiem. Lai
iegdtu informaciju par savak$anas punktiem, sazinieties ar viet&jo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek izmestas
pildizgaztuve, bistamas vielas var sasniegt gruntsiidenus un vélak partikas kedi, ietekméjot cilvéku veselibu.

EE | Mehaaniline valitingimustes kasutatav taimer

Mehaaniline taimer aitab aktiveerida elektroonilisi seadmeid vélitingimustes (valisvalgustus, niisutamine, basseini filtree-
rimine) ettenahtud ajal. Vikseim seadistatav aeg on 30 minutit.

Tehnilised andmed

Toide: 230 V~, 50 Hz
Maksimumkoormus: 16 (2) A, 3680 W
Keskkonna temperatuur: 25 °C kuni +50 °C
Taimeri Uldine tapsus: +5 min

Taimeri tapsus 30 min korral:  +5 sek
Taimeri tapsus 6 tunni korral: ~ +1 min
P44

Aja seadistamine
Keerake haélestusnuppu paripaeva (nii, nagu nooled nitavad), kuni numbrilaua tileval paremal paiknev nool naitab Giget aega.
Iga segment vastab 30 minutile: 2 segmenti = 1 tund.

Soovitud programmi seadistamine

1. Suruge kdik poorleva ketta serval olevad segmendid tile. Uks allasurutud segment Lilitab taimeri sisse 30 minutiks (2
segmenti = 1 tund jne).

2. Lilitage taimer 230 V~/50 Hz elektrivdrku.

3. Sisestage seadme pistik taimeri pessa.

A Hoiatus

Maksimaalne induktiivne koormus on 2 A, takistuse koormus 16 A. Keelatud on toodet avada. Mitte asetada vette vdi
mistahes vedelikku.

Kasutada ainult valitingimustes kasutamiseks sobilikku kummist pistikut IP44.

Taimer tuleb paigaldada vertikaalselt segment tilespoole ja pistik allapoole, et saavutada kaitse klass IP44.

Ohutuse pdhjusel seadmega mitte (ihendada suuremaid koormuseid. Kui teil on vaja taimerit puhastada, eemaldage see
vooluvdrgust ja puhastage kuiva lapiga.

Seadme kasutamine on keelatud neil inimestel (sh lastel), kelle fuisilised, vaimsed ja tajuga seotud eriparad voi kogemuste
voi teadmiste puudumine ei vimalda neil seadet ohutult kasutada, v.a kui nende inimeste ohutuse eest vastutaja neid seadme
kasutamiseks juhendab véi teostab jérelevalvet. Lapsi tuleb valvata, et nad ei saaks seadmega méangida.

Arge visake olmepriigi hulka. Kasutage sorteeritud jaatmete spetsiaalset kogumispunkti. Vétke (ihendust kohalike
omavalitsustega, et saada kogumispunktide kohta infot. Kui elektroonilisi seadmeid visata ara priigilasse, siis
voib ohtlikke aineid lekkida péhjavette, mis vdivad seejarel jouda toiduahelasse ja selle tulemusena avaldada
kahjulikku toimet inimeste tervisele.

BG | MexaHu BbHLLEH TanMe

MexaHUYHUST TaliMep Cry)i 3a BKIIOYBAHE Ha ENEKTPOHHM YCTPOMCTBA Ha OTKPUTO (BLHLUHO OCBETNIEHHE, HAMOUTENHN CUCTEMM,
chunTpuUpaLLM yCTpoiACTBa 3a baceiiHm) B onpefeneH Yac. MUHUMAnHoTo BpeMe 3a 3apasaHe e 30 MUHYTU.

XapakTepucTuku

3axpaHBaHe: 230 V~, 50 Hz
Makc. HaToBapBaHe: 16 (2) A, 3680 W
TeMnepaTypa Ha OKoOnHaTa cpepa: -25°C po +50 °C.
06l TOYHOCT Ha TaliMepa: +5 MUH.

TouHOCT Ha npeBkiouBaTens 3a 30 MUH.: +5 cek.

ToyHoCT Ha npeskioyBaTens 3a 6 yaca: +1 MUH.

P44

3apaBaHe Ha Bpeme

3asbpreTe uncbepbnaTa no YacoBHMKOBATa CTPENKa (CTIOPEN MHAVKATOPHUTE CTPEsIKY), OKATo CTPerikaTa, pasnonoxeHa rope
BASICHO HA LIEHTPanHus LmMcepbnaT, Coun KbM NPaBuUIHOTO BpeMe.

Bceky cermeHT 03HauaBa 30 MUHYTY: 2 cerMenTa = 1 yac.

3apaBaHe Ha kenaHaTa nporpama

1. MoBAUrHeTe BCUUKM CErMEHTH Ha pbba Ha BbPTALLMSA Ce AUCK. EAMH NOBAUTHAT cerMeHT 3apasa TaitMepa Ha 30 MuHyTH (2
cermenTa = 1 yac M T.H.).

2. CsbpeTe TailMepa KbM 3axpaHsaHe 230 V~/50 Hz.

3. BrapaiiTe Liencena Ha ypeaa B rHE30TO Ha TaiMepa.

A BHumaHue

MaKc1ManHoTo MHAYKTUBHO HaToBapBaHe € 2 A, CbnpoTUBITENHOTO HaToBapBaHe e 16 A. 3abpaHeHo e oTBapsHeTO Ha ypena.
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He notansiite b8 BoAa UM Apyrit TeYHOCTH.

W3nonsgaiite camo rymupaH encen IP44 3a ©3nonasaHe Ha OTKPUTO.

TaitMepbT crieasa Aa Gbe MOHTUPAH BbB BEPTUKAIHO MOSIOKEHNE, KAaTO CErMEHTLT TPABBA fia COUM HArope, a LUeNCesTsT Hanony.,
3a Jla ce JOCTUrHe Knac Ha 3almTa: [P44.

0T cbobpaxeHUs 3a BE30MACHOCT He CBbP3BaIiTE rONEMI HAaTOBAPBAHUA KbM YCTPOICTBOTO. AKO Ce Hamara iia nouncTuTe
TaiiMepa, U3KITIoYeTe o OT 3aXPaHBAHETO U FO MOYMCTETE ChC CYX Mapuan.

Tosu ypeq He e MpefiHasHayeH 3a M3NON3BaHe OT NUUA (BKMIOUNTENHO Aela), YMMTO PU3MUECKM, CETUBHU UMM YMCTBEHM
CMOCOBHOCTH, KaKTO 1 IUNCaTa Ha ONUT UM MO3HaHWS, He M NO3BONABAT 6e30MacHo U3N0sI3BaHe Ha TO3M YPel, OCBEH ako He
Ce HaMMpaT Mof HaA30p UMK He Ca BUM MHCTPYKTUPaHK 3a Besonacka ynotpeba oT nuLie, OTrOBOPHO 3a TsixHaTa besonacHocT.
Neuara He 61Ba fia ce 0CTaBAT 63 HaN30p M [ia C1 UrpasT C ypena.

He u3xsbpnsiite ¢ butoBuTe oTnapbuy. M3nonssaiite cneuvanty NyHKTOBE 3a pasfenHo cbbupaHe Ha oTnagbum.
CebpieTe ce C MecTHUTe BNacTK 3a foseye MHGOPMALMA OTHOCHO NYHKTOBETE 3a ChOMpaHe. AKO eneKTpOoHHUTE
YCTPOWCTBA Ce U3XBBLPIIAT B 1ENO 33 OTMAAbLM, ONAaCcHUTE BELLeCTBA MOraT Ia JOCTUrHAT 10 MOAMOYBEHUTE BOAW 1
m BOCIE/CTBME 10 XPaHUTErNHaTa BepUra, KaTo Mo TO3M HauMH Cb3faflaT ONAacHOCT 3a YOBELLKOTO 3pase.

Byncrar:
131129282

GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam&imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izro€itve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.o. jam¢&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podalj$a.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka
zahteva novega ali vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, €e je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepoobla$tenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.
8. Ce ni druga&e ozna&eno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju€ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po-
Skodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni
delavnici (EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali
ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro€i Skodo na aparatu. Po izteku
garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora
biti potrjen garancijski list z originalnim rac¢unom.

EMOS S, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem
roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Mehanska programska stikalna vti¢nica

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(©@emos-si.si



